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Annexe: 1 (en anglais seulement)

Objet: Invitation a la troisiéme réunion du Sous-Comité du Service mondial

d'information et d’alerte pour la météorologie maritime et I'océanographie
(WWMIWS-SubC), qui se tiendra a Buenos Aires (Argentine)
du 22 au 25 septembre 2026

Suite a donner: Indiquer si vos expert(e)s assisteront a la réunion en précisant si une

assistance financiere est demandée, dans les meilleurs délais et de
préférence d’ici au 17 avril 2026

Madame, Monsieur,

Je vous informe par la présente que la réunion mentionnée en objet se tiendra a

Buenos Aires du 22 au 25 septembre 2026.

Aux:

CC:

Cette réunion portera, entre autres, sur les points suivants:

1) Faire progresser la mise en ceuvre globale du Systéme mondial de détresse et
de sécurité en mer (SMDSM), notamment en parvenant a la mise en ceuvre
mondiale compléte d'Iridium SafetyCast et a I'adoption de SafetyNET II;

2) Mettre a jour les normes internationales relatives aux renseignements
sur la sécurité maritime, y compris: a) |'approbation finale des révisions
des documents connexes de I'Organisation maritime internationale
(OMI), en coordination avec le Sous-comité sur le Service mondial
d’avertissements de navigation (SC-SMAN), en vue de leur
présentation a la quatorziéme session (2027) du Sous-comité de la
navigation, des communications et de la recherche et du sauvetage
(NCSR), et b) les Messages météorologiques (OMM-N®° 9), Volume D;

3) Coordonner la mise en ceuvre des S-41X;

4)  Améliorer progressivement les services METAREA par le biais
d’auto-évaluations individuelles.

L'ordre du jour préliminaire sera communiqué en temps voulu.

Représentants permanents des Membres de I'OMM suivants: Afrique du Sud, Argentine, Australie,
Brésil, Canada, Chili, Chine, Etats-Unis d’Amérique, Fédération de Russie, France, Gréce, Inde,
Japon, Maurice, Norvege, Nouvelle-Zélande, Pakistan, Pérou et Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d'Irlande du Nord (distribution restreinte)

Présidente du Comité permanent des services de météorologie marine et d’océanographie
(SC-MMO)

M. Neil Salter, Président du Groupe d’experts NAVTEX

M. Trond Ski, Président du Groupe de coordination des services d’appel de groupe amélioré (AGA)
M. Christopher Janus, Président du SC-SMAN

M. Phillip Lane (Organisation internationale de télécommunications mobiles par satellites (IMSO))
MM. Javier Yasnikouski, Ismael Cobos Delgado et Osamu Marumoto (OMI)

M. John Dodd (Inmarsat)

M. Mark Lawson (Iridium Communications Inc.)

M. Falong Liu (China Transport Telecommunications and Information Center (CTTIC))


https://library.wmo.int/idurl/4/55142

Parmi les membres du WWMIWS-SubC et les experts invités (dont la liste est jointe
en annexe) figurent un(e) ou deux expert(e)s de votre pays ou de votre organisation qui ont
été désigné(e)s, avec votre accord, pour siéger au sein de ce groupe. Je vous saurais donc gré
de bien vouloir envisager la possibilité qu’ils/elles participent a ladite réunion.

Aux termes de la régle 31 du Réglement général de I'OMM (Recueil des documents
fondamentaux N° 1 (OMM-N° 15)), les «dépenses afférentes a la participation des membres
des organes subsidiaires des organes constituants et additionnels aux sessions de ces organes
sont normalement a la charge des Membres ou de |'organisation internationale auxquels
appartiennent les membres de ces organes subsidiaires». Nous espérons donc que le
gouvernement de votre pays sera en mesure de couvrir les frais de participation des
intéressé(e)s, dans le cas ou ils/elles assisteraient a la réunion.

Si toutefois votre gouvernement/organisme n’était pas en mesure d’assumer la
totalité des frais de participation des intéressé(e)s, 'OMM pourrait envisager d’accorder une
assistance financiére a cet effet. Néanmoins, compte tenu de la grande modicité des fonds
alloués aux sessions des organes subsidiaires des organes constituants, je vous serais
reconnaissante de bien vouloir étudier la possibilité d’assumer, au moins en partie,
les dépenses occasionnées.

Concernant lI'assurance des personnes n‘ayant pas la qualité de fonctionnaires,
je tiens a attirer votre attention sur les dispositions suivantes:

«Les personnes ne faisant pas partie du personnel de I’'Organisation qui sont
autorisées a voyager a ses frais et/ou au bénéfice d’une indemnité journaliere
de subsistance doivent veiller a pouvoir prendre entierement a leur charge
toute dépense encourue en cas de déces, de maladie ou de Iésion corporelle
imputable a un voyage officiel et a la participation a des réunions au nom de
I"Organisation. Il leur appartient donc de contracter toute assurance-vie,
assurance-maladie, assurance accidents ou toute autre forme d‘assurance
avec un niveau de couverture adéquat pour toute la durée de ces réunions et
événements.

La responsabilité de I'OMM est limitée a |’exercice de fonctions ou a la
participation a une réunion pour son compte. L’'OMM a souscrit une assurance
contre les accidents et les maladies qui prévoit une couverture limitée des
frais médicaux, des frais d’urgence et des frais supplémentaires encourus lors
des voyages officiels.»

Je vous saurais gré d‘indiquer au Secrétariat de I'OMM (courriel: wmo@wmo.int avec
copie a mmo@wmo.int), dans les meilleurs délais et de préférence d’ici au 17 avril 2026, si vos
expert(e)s pourront participer a la réunion et si une assistance financiére sera nécessaire. Dans
I'affirmative, vous voudrez bien préciser la nature de ladite assistance (paiement des frais de
voyage et/ou versement d'une indemnité journaliére de subsistance). Si I'OMM prend en charge
les frais de voyage, les dispositions nécessaires seront prises par le Secrétariat et vos expert(e)s
en seront avisé(e)s en temps voulu.

En vous remerciant de votre soutien et de votre participation aux activités
maritimes de I'OMM, je vous prie d’agréer, Madame, Monsieur, |'expression de ma
considération distinguée.

Ko Barrett
pour la Secrétaire générale


https://library.wmo.int/idviewer/53948/48
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mailto:mmo@wmo.int

6698746/2026/SSCD/MSS/MA, ANNEX

MEMBERSHIP OF THE WWMIWS-SUBC AND INVITED EXPERTS

(Updated as of 1 March 2026)

Name METAREA/Role Member/Partner
Justyna Wodziczko (Co-Chair) XIX Norway
Erik de Groot (Co-Chair) XVII and XVIII Canada

William Maunder

I

United Kingdom

Myrian Tamayo Infantes

Allison Allen

Florence Besson/Julien DESPLAT II France
(pending)

Dionysia Kotta ITI Greece
Melinda Bailey IV and XII USA
Deigo Pedroso V Brazil
Matias de Oto VI Argentina
Lebogang Makgati VII South Africa
Amit Bhardwaj VIII(N) India
Renganaden Virasami VIII(S) Mauritius
Alain Poujol VIII(S) La Réunion
Muhammad Hasan Ali Baig IX Pakistan
Jessica Sweeney X Australia
IKEGAMI Masaaki XI (N) Japan
ZHAQO Wei XI (S) China
Anastasia Belgesova XIII, XX and XXI Russian Federation
Philippa Murdoch X1V New Zealand
Gonzalo ESPINOSA Doggenweiler; .
Alejandro de la Maza Dgogrion XV Chile
(alternate)

Marco Bartens Olortegui; XVI Peru

Chair SC-MMO

IMO NAVTEX Coordinating

USA

Neil Salter Panel Chair UK
Trond Ski IMO EGC Cogr:g;:atlng Panel Norway
Christopher Janus Chair WWNWS-SC USA
Javier Yasnikouski; Ismael Cobos IMO
Delgado; Osamu Marumoto

Phillip Lane IMSO
John Dodd Inmarsat
Mark Lawson Iridium
Falong Liu CTTIC




